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SYRIACKIE ZRODEA NORMATYWNE OKRESU POZNEJ
STAROZYTNOSCI. WPROWADZENIE*

Napisat Adam Izdebski

Niniejsze opracowanie stanowi wprowadzenie do Zrédel normatywnych,
ktérymi dysponujemy do badania dziejéw syriackich spolecznosci chrzescijan-
skich w p6znej starozytnosci'. Zrédta te sa liczne i wcigz w niewielkim stopniu
zglebione przez historykéw, mimo ze naswietlaja szczegélowo sytuacje religijna,
polityczng i spoleczna péinocnej czesci Bliskiego Wschodu w wiekach V-VIII
po Chrystusie. Sq one ponadto kluczowe dla zrozumienia rozwoju syriackich
instytucji koScielnych i kultury religijnej po obu stronach granicy rzymsko-per-
skiej, jak réwniez dla przeSledzenia procesu przystosowywania si¢ syriackich
spolecznosci chrzescijatiskich do panowania arabskiego?.

* Artykul powstal w ramach projektu Mnisi i wspdlnoty monastyczne we wschodnim Srdd-
ziemnomorzu (IV-VIII w.), kierowanego przez prof. Ewe¢ Wipszycka-Bravo na Wydziale Hi-
storycznym UW. Jest on finansowany ze Srodkéw Narodowego Centrum Nauki w ramach
programu MAESTRO (UMO-2015/18/A/HS3/00485).

' W polszczyznie istnieja dwa przymiotniki, ktére oznaczajq klasyczny jezyk literatu-
ry chrzescijan z Syrii péZnego antyku i Sredniowiecza. Pierwszy to przymiotnik ,syryjski”,
wskazujacy obszar, z ktérego pochodza te wspélnoty chrzescijaniskie. Poniewaz jego uzy-
cie prowadzi czesto do mylenia klasycznego jezyka ,,syryjskiego” z wspélczesnym syryjskim
dialektem jezyka arabskiego, w niektérych jezykach zachodnioeuropejskich (np. angielskim
i francuskim) przyjeto si¢ uzywac osobnego przymiotnika, po polsku oddawanego jako ,,sy-
riacki”. Pomimo mozliwych watpliwosci jezykoznawczych w stosunku do tego stowa, po-
stuguje sie nim tu na okreSlenie jezyka i kultury chrzedcijan péZnoantycznej Wielkiej Syrii.

2 W przeciwienstwie do mojego tekstu, istniejgce omdéwienia syriackich tradycji norma-
tywnych skupiajq sie na rozwoju systemu prawnego od starozytnosSci po czasy nowozytne.
Zob. W. Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 1: Die Geschichte des Kirchenrechts der Nestorianer (von
den Anfingen bis zur Mongolenzeit), Wien 1981; W. Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 2: Die Ge-
schichte des Kirchenrechts der Westsyrer (von den Anfingen bis zur Mongolenzeit), Wien 1989; krotkie
wprowadzenia: V. Erhart, , The Development of Syriac Christian Canon Law in the Sassanian
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Przygotowanie wprowadzenia do syriackich Zzrédet normatywnych dla czy-
telnika polskiego jest o tyle istotne, ze w ostatnich latach ukazaly si¢ polskie
przektady wielu waznych tekstéw normatywnych wywodzacych si¢ z trady-
cji syriackiej. Sq to akta synodéw Kosciota perskiego (tzw. Synodicon orientale,
ktére szczegélowo omawiam nizej), przettumaczone przez Rafala Zarzeczne-
go SJ i publikowane partiami w ramach serii Acta Synodalia, oraz Kanony Szko-
ty z Nisibis, przettumaczone przez autora niniejszego artykutu’. Ma on ukazac
polskiemu czytelnikowi szerszy kontekst, w ktérym nalezy umiesSci¢ dostepne
mu przeklady. Poniewaz dost¢pna obecnie w jezyku polskim literatura o sy-
riackich Kosciotlach péZznego antyku i sredniowiecza (kalifatéw umajjadzkie-
go i abbasydzkiego) jest wciaz dosy¢ skromna*, wskazany jest tu krétki wstep
o charakterze historycznym, po ktérym oméwiona zostanie tradycja przekazu
pdznoantycznych syriackich Zrédet normatywnych oraz same Zrddta, osobno
dla syriackich chrzescijan wschodnich (perskich) oraz zachodnich (rzymskich).

INFORMACJE WSTEPNE

Jezyk syriacki powstawat w wiekach III-V po Chr. jako jezyk literatury niegrec-
kich spotecznosci chrzeScijanskich zamieszkujacych obszary dzisiejszych Turcji,
Syrii, Libanu, Iraku i Iranu’. Rozwinat si¢ on z dialektu jezyka aramejskiego,

Empire”, [w:] Law, Society, and Authority in Late Antiquity, red. R'W. Mathisen, Oxford 2001,
s. 115-129; H. Kaufhold, , Die syrische Rechtsliteratur”, [w:] Nos sources: arts et littérature sy-
riaques, red. P. Khoury, G. Rahmé¢, Antélias 2005, s. 211-235; H. Kaufhold, ,,Sources of Canon
Law in the Eastern Churches”, [w:] The History of Byzantine and Eastern Canon Law to 1500, red.
W. Hartmann, K. Pennington, Washington DC 2012, s. 215-342. Czytelnikom nalezy takze
poleci¢ materialy dostepne w internecie, w ramach portali syriaca.org, ,An Annnotated Bi-
bliography of Syriac Resources Online” — syri.ac oraz ,A Comprehensive Bibliography on
Syriac Christianity” — http://www.csc.org.il/db/db.aspx?db=SB (dost¢p 12 sierpnia 2017).

> Dokumenty synodow od 381 do 431 roku, uklad i oprac. A. Baron, H. Pietras, Krakéw
2010; Dokumenty synodow od 431 do 504 roku, uklad i oprac. A. Baron, H. Pietras, Krakow
2011; Dokumenty synodow od 506 do 553 roku, uklad i oprac. A. Baron, H. Pietras, Krakow
2014; A. Izdebski, ,Kanony Szkoly z Nisibis. Wprowadzenie”, U schylku staroZytnosci. Stu-
dia Zrodloznawcze 13 (2014), s. 101-114; A. Izdebski, ,, Kanony Szkoly w Nisibis. Przektad”,
U schylku staroZytnosci. Studia Zrodloznawcze 13 (2014), s. 115-132.

* Dwa gléwne opracowania to stara praca Niny Pigulewskiej przettumaczona z jezyka
rosyjskiego oraz nowe wprowadzenie do syriackiej patrologii z obszernym wprowadzeniem
historyczno-kulturowym autorstwa ks. Jana Zelaznego: N.W. Pigulewska, Kultura syryjska we
wezesnym Sredniowieczu, Warszawa 1989 (rosyjski oryginal: N.V. Pigulevskaa, Kul'tura Sirijcev
v srednie veka, Moskva 1979); J. Zelazny, Zarys literatury patrystycznej kregu jezyka syryjskiego,
Krakéw 2011.

> Najwazniejsze wprowadzenia do historii i literatury $wiata chrzesScijan syriackich:
J. Labourt, Le Christianisme dans I'Empire perse sous la dynastie Sassanide (224-632), Paris 1904;
A. Baumstark, Geschichte der syrischen Literatur mit Ausschlufy der christlich-paldstinensischen Texte,
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ktéorym w pierwszych wiekach naszej ery postugiwano si¢ w Edessie (obecnie
tureckiej Urfie) i jej okolicach, czyli w historycznej péinocnej Syrii, a dzisiej-
szej potudniowo-wschodniej Turcji®. Sam jezyk aramejski byt powszechny na
obszarze niemal catego Bliskiego Wschodu: jego uzytkownicy zamieszkiwali
w pierwszych wiekach naszej ery przede wszystkim obszary Mezopotamii, Syrii
oraz Palestyny. Na catym tym terenie juz od III wieku istniaty wspolnoty chrze-
Scijanskie. Powstawaly one dwutorowo. Z jednej strony chrzescijahstwo roz-
przestrzenialo si¢ na tereny aramejskie z Antiochii, stolicy rzymskiego Bliskiego
Wschodu, z drugiej strony nowina o Jezusie i jego nauczaniu rozpowszechniata
si¢ takze wsréd wspolnot zydowskich zyjacych w Syrii i Mezopotamii. W zwigz-
ku z tym w chrzescijanstwie syriackim w pierwszych wiekach silnie obecny byt
nurt judeochrzescijanski, zwlaszcza na terenach Babilonii’.

Od samego poczatku wsrdéd aramejskich (p6Zniej: syriackich) chrzescijan
zamieszkujacych obszary dzisiejszej Syrii, poludniowo-wschodniej Turcji i Ira-
ku istnialy jednak glcbokie podzialy. Przebiegaly one wzdtuz granic politycz-
nych — granicy partyjsko-rzymskiej, a potem persko-rzymskiej, ktére narzucaty
inne ramy organizacyjne i inny kontekst polityczno-spoteczny chrzescijanom
zyjacym po obu stronach. O ile w Cesarstwie Rzymskim sytuacja chrzeScijan
syriackich do IV wieku wigcznie nie r6znita si¢ od sytuacji chrzeScijan greckich
(czyli zar6wno mieli oni do czynienia z prze$ladowaniami, jak i odczuli zmiane
sytuacji po przelomie konstantynskim), o tyle sytuacja po perskiej stronie gra-

Bonn 1922 (repr. Berlin 1968); A. Véobus, History of Asceticism in the Syrian Orient. A Contribution
fo the History of Culture in the Near East, Louvain 1958; 1. Ortiz de Urbina, Patrologia Syriaca, Romae
1958; J.M. Fiey, Jalons pour une histoire de I'Eglise en Irag, CSCO 310, Scriptores Syri 36, Louvain
1970; N.G. Garsoian, T.F. Mathews, R.W. Thomson, East of Byzantium. Syria and Armenia in the
Formative Period, Washington DC 1982; W. Baum, The Church of the East. A Concise History, London
2003 (wyd. oryg.: W. Baum, Die Apostolische Kirche des Ostens: Geschichte der sogenannten Nestorianer,
Klagenfurt 2000); P. Siniscalco, StaroZytne Koscioly wschodnie. Historia i literatura, Krakow 2013
(wyd. oryg.: P. Siniscalco, Le antiche chiese orientali. Storia e letteratura, Roma 2005).

¢ J.B. Segal, Edessa. “The Blessed City”, Oxford 1970. Na temat roli Edessy zob. S.K. Ross,
Roman Edessa. Politics and Culture on the Eastern Fringes of the Roman Empire, 114-242 CE, Lon-
don-New York 2001; M. Sommer, Roms orientalische Steppengrenze. Palmyra — Edessa — Dura
-Europos — Hatra. Eine Kulturgeschichte von Pompeius bis Diocletian, Stuttgart 2005; L. Greisi-
ger et al. (red.), Edessa in hellenistisch-romischer Zeit: Religion, Kultur und Politik zwischen Ost
und West. Beitrdge des internationalen Edessa-Symposiums in Halle an der Saale, 14.-17. Juli 2005,
Wirzburg 2009.

7, Najslynniejszym” tego przejawem bylo wyksztalcenie nieznanej innym tradycjom
chrzescijanskim instytugcji ,,synéw i cérek przymierza”, czyli cztonkéw wspolnot chrzesci-
janskich, ktérzy w sposéb szczegdlny (pelny?) realizowali przymierze z Bogiem, prowadzac
zycie ascetyczne: A. Voobus, , The Institution of the Benai Qeiama and Benat Qeiama in
the Ancient Syrian Church”, Church History 30 (1961), s. 19-27; A. Jaubert, ,Gottesbund.
‘Bund’ in der syrische Kirche”, [w:] Das Reallexikon fiir Antike Christentum, t. 11, Stuttgart
1981, s. 933-996; S. Abouzayd, Ihidayutha. A Study of the Life of Singleness in the Syrian Orient.
From Ignatius of Antioch to Chalcedon 451 A.D., Oxford 1993; A. Uciecha, Ascetyczna nauka w ,,Mo-
wach” Afrahata, Katowice 2002.
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nicy byta kontrastowo inna. Do III wieku chrzescijanie stanowili jedng z wielu
grup religijnych zyjacych na terenie Mezopotamii oraz Iranu, a wtadze pan-
stwowe nieszczegdlnie si¢ nimi interesowaly. Zmienito si¢ to w IV wieku, gdy
chrzescijanstwo zaczeto by¢ postrzegane jako religia, czy wrecz ideologia pan-
stwowa Cesarstwa Rzymskiego — najwazniejszego wroga imperium perskiego®.
Od tego momentu chrzescijanie w panstwie perskim stali si¢ przedmiotem
szczegblnej uwagi wladz, jako poddani potencjalnie lojalni wobec wroga, a za-
tem wysoce podejrzani. To na tym tle nalezy przede wszystkim postrzega¢ ko-
lejne fale przesladowan chrzesdcijan, ktére mialy miejsce w panistwie sasanidz-
kim (byly one zreszta dodatkowym bodZcem do wyksztalcenia przez perskich
chrzescijan struktur niemal catkowicie niezaleznych od szeroko rozumianego
chrzescijanistwa ,,cesarskiego”). Dodatkowym czynnikiem, kt6ry sprzyjat prze-
Sladowaniom, byto odrzucanie przez chrzescijaniskich przedstawicieli perskich
elit czeSci ich tradycyjnych obyczajow (zwlaszcza tych zwigzanych z malzen-
stwem). Wobec tego, badajac histori¢ chrzeScijan syriackich, zawsze nalezy
pamicta¢ o kontekscie (zmieniajacych si¢!) granic politycznych, z ich daleko
idacymi konsekwencjami dla zycia koScielnego®.

Od bardzo wczesnego etapu mamy wiec do czynienia z dwoma rozbieznymi
kierunkami rozwoju chrzeScijafistwa syriackiego, rzymskim i perskim. Mimo to
przez pierwsze kilka stuleci obok réznic mozna méwic o daleko idacych podo-
bienistwach migdzy obiema rodzacymi si¢ tradycjami. Zasadnicza zmiana w tej
sytuacji nastapita dopiero na poczatku V wieku. To wtedy na terenach imperium
Sasanidéw rozpoczal si¢ proces konsolidacji istniejacych biskupstw i tworzenia
jednolitej hierarchii koscielnej dla calego panstwa, prowadzacy takze do postepu-
jacego ujednolicania form zycia koScielnego w Mezopotamii i Iranie. Powoli za-
czela sie takze krystalizowac swoista, ,nestoriafiska” tozsamosc¢ teologiczna per-
skiego chrzeScijanstwa, wywodzaca si¢ z chrystologii uprawianej na przelomie
IV i V wieku w Antiochii, kladgca nacisk na rozréznianie w jednej osobie Jezusa
Chrystusa dwoch natur, ludzkiej i boskiej. Zajeto to jednak kilka pokolen; mozna
by rzec, ze doprecyzowywanie tozsamosci koscielnej u chrzescijan perskich naste-
powalo stopniowo, w miare potrzeb zwigzanych z rozwojem wtasnych lokalnych

8 Zmiana w postrzeganiu chrzescijan przez sasanidzkie elity zaczeta sie juz prawdopo-
dobnie w ostatnich latach panowania Konstantyna Wielkiego: T.D. Barnes, , Constantine
and the Christians of Persia”, JRS 75 (1985), s. 126-136.

° Na temat sytuacji chrzes$cijan perskich zob. S. Gero, Barsauma of Nisibis and Persian
Christianity in the Fifth Century, CSCO 426. Subsidia 63, Lovanii 1981; S. Brock, , Christians
in the Sassanian Empire: a Case of Divided Loyalties”, Studies in Church History 18 (1982),
s. 1-19; J.T. Walker, The Legend of Mar Qardagh. Narrative and Christian Heroism in Late Antique
Iraq, Berkeley—-London 2006; S.P. Brock, The History of the Holy Mar Ma ‘in. With a Guide to the
Persian Martyr Acts, Piscataway NJ 2008; R. Zarzeczny, ,, Syryjskie Dzieje Mar Mariego (BHO 610)
jako apokryficzne Swiadectwo domniemanych poczatkéw ewangelizacji na obszarach wspot-
czesnego Iraku”, Studia Bobolanum 2 (2010), s. 67-92; R.E. Payne, A state of mixture: Christians,
Zoroastrians, and Iranian political culture in late Antiquity, Oakland 2015.
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instytucji i naciskami zewnetrznymi (panstwowymi i koScielnymi). W jego rezul-
tacie chrzescijanie stali si¢ kolejng wielkg grupg religijng Swiata perskiego, obok
Zydoéw, manichejczykéw oraz zoroastrian. Jako tacy byli takze waznymi uczestni-
kami perskiego zycia politycznego.

Ponad sto lat pézniej, w drugiej ¢wierci VI wieku, proces tworzenia nieza-
leznej syriackiej hierarchii koScielnej rozpoczat si¢ na obszarze Cesarstwa. Byto
to konsekwencja sporéw o nature czy tez natury Chrystusa —a w szczeg6lnosci
o rozstrzygniecia podjete w tej sprawie na soborze w Chalcedonie w 451 roku, kt6-
re postawily znaczng cz¢s$¢ chrzescijan syriackich w konflikcie z wladza cesarska
i podlegta jej hierarchia koscielna. Wickszos¢ chrzescijan syriackich odrzucita po-
stanowienia z Chalcedonu, pozostajac przy opinii, ze dwie natury Jezusa Chrystu-
sa, boska i ludzka, zostaly w nim w wyniku Wcielenia zjednoczone i staly si¢ nowa
jakoscig. Poglad ten nazywany jest monofizytyzmem — stoi on w sprzecznosci nie
tylko z decyzjami z Chalcedonu, ale takze z chrystologia nestorianska, preferowa-
na przez chrzescijan perskich i znacznie blizsza chrystologii chalcedoniskiej.

W rezultacie doszlo do trwalej schizmy z Kosciolem cesarskim oraz wy-
ksztalcenia wlasnej organizacji koscielnej, opartej przede wszystkim o istnieja-
ce wezesniej klasztory syriackie'®. Co istotne, hierarchia i wspélnoty chalcedon-
skie (to jest pozostajace w komunii z cesarzem i korzystajace z jego wsparcia)
nadal istnialy wsrdd chrzescijan syriackich, przeksztalcajac sie po podboju
arabskim w Koscidt ,, melkicki”, czyli , krélewski” albo po prostu ,,cesarski” (od
syryjskiego malka — basileus, krol, cesarz). Ze wzgledu na swoje Sciste zwigzki
z hierarchiq grecka, zaré6wno przed podbojem arabskim, jak i po nim melkici
opierali si¢ przede wszystkim na tlumaczeniach greckich tekstéw normatyw-
nych (oraz bardzo wczednie zaczeli postugiwac si¢ jezykiem arabskim)''.

W rezultacie tych réwnoleglych i w rzeczywistosci niezaleznych od siebie
proceséw, czyli schizmy ,,monofizyckiej” w Cesarstwie oraz okrzepniecia struk-
tur ,,nestorianskich” w Persji, w VI wicku ostatecznie wyksztalcity si¢ dwie kon-
kurencyjne syriackie struktury koscielne, mi¢dzy ktérymi istnialy znaczace réz-
nice teologiczne. Innymi stowy, Syryjczycy po dwoéch stronach granicy wybrali
inne opcje teologiczne, ktérych nie sposob byto ze sobg pogodzi¢'?. Rdwnocze-

1 B, Honigmann, Evéques et évéchés monophysites d'Asie antérieure au Ve sicle, Louvain 1951;
W.H.C. Frend, , Severus of Antioch and the Origins of the Monophysite Hierarchy”, [w:] The
Heritage of the Early Church. Essays in Honor of Georges Vasilievich Florovsky on the Occasion of his
Eightieth Birthday, red. D. Neiman, M.A. Schatkin, Roma 1973, s. 261-275; W.H.C. Frend, The
Rise of the Monophysite Movement. Chapter in the History of the Church in the Fifth and Sixth Centuries,
Cambridge 20082

' Kauthold, ,,Sources of Canon Law in the Eastern Churches”, s. 215-313; K. Kosciel-
niak, Grecy i Arabowie. Historia Kosciola melkickiego (katolickiego) na ziemiach zdobytych przez mu-
zulmandw (634-1516), Krakow 2004.

12 Podczas gdy réznice teologiczne miedzy chrystologiq chalcedoniskg a chrystologia
wyznawang przez chrzedcijan perskich, zwang ,nestoriafiskg” (mimo iz niekoniecznie li-
teralnie podaza ona za pismami Nestoriusza, syryjskiego mnicha i patriarchy Konstanty-



150 Adam Izdebski

$nie nadal istniata trzecia struktura, znacznie bardziej grecka, cho¢ nalezeli do
niej takze chrzescijanie postugujacy sie jezykiem syriackim — Ko$ciot ,,cesarski”,
pozostajacy w komunii z cesarzem oraz wyznajacy chrystologie chalcedonska
(1 dziatajacy wylacznie na terenach prowincji rzymskich). Przez pierwszych kil-
ka dekad swojego istnienia KoScioly te pozostawaly wzgledem siebie w pewnej
izolacji, co miato donioste skutki réwniez dla rozwoju ich systeméw normatyw-
nych i tworzenia wtasnych Zrédel prawa koScielnego. W przypadku syriackich
chrzescijan w Cesarstwie mieliSmy do czynienia z odigczaniem si¢ od istnieja-
cych struktur koscielnych, ktére posiadaly juz wlasne, w duzej cz¢sdci thuma-
czone z jezyka greckiego, teksty normatywne oraz praktyke prawna w wielu
istotnych aspektach zycia koscielnego). Ograniczalo to zakres niezbednych
regulacji w pierwszych dziesi¢cioleciach, a nowo powstajace ,, monofizyckie”
syriackie teksty normatywne dotyczyly przede wszystkim Zycia monastycznego
iroli klasztoréw w zyciu koScielnym. Natomiast w Persji postepowato budowa-
nie i konsolidowanie osobnych struktur ko3cielnych, zatem regulacji wymagat
znacznie szerszy zakres spraw spornych i organizacyjnych.

Okresem przetomowym dla obu syriackich organizacji koscielnych byla
druga polowa VI wieku, kiedy to granica persko-rzymska stata si¢ bardziej
otwarta i kontakty miedzy oboma KoSciotami ozywialy si¢. Mamy wrecz do
czynienia z misja ,zachodniosyriackq” na terenie imperium perskiego, a za-
tem z tworzeniem badZ umacnianiem istniejacych wspdlnot monofizyckich
na tym obszarze oraz z zaktadaniem nowych klasztoréw. W rezultacie doszto
do konfrontacji obu organizacji koScielnych, wschodnio- i zachodniosyriackie;j.
Wymagalo to zwlaszcza od chrzescijan perskich dostosowania si¢ do nowych
warunkéw. Wschodniosyriaccy chrze$cijanie byli zdeterminowani, by zachowac
swoja odrebnos¢ i wlasng tozsamos¢ instytucjonalno-teologiczng. Pod koniec
VI wieku przyspieszyl wobec tego rozwdj umiejetnosci polemicznych wsréd
perskich pisarzy chrzescijanskich, ktérzy korzystali z zasad greckiej retoryki
i dialektyki filozoficznej, a poglebieniu i popularyzacji ulegla takze refleksja
teologiczna (miedzy innymi dzicki rozwojowi charakterystycznego dla Swiata
perskiego chrzescijanskiego ruchu szkolnego). W tym tez czasie nastapila tez

nopola w V wieku), sa nieznaczne. Z dzisiejszej prespektywy sa one zreszta do tego stopnia
niebudzace kontrowersji, ze wspélczesne Koscioly wywodzace sie z dwdch stron dawnego
sporu stwierdzily, ze zasadniczo nie ma miedzy nimi obecnie r6znic w zakresie chrystologii.
Zob. Wspdlna Deklaracja Chrystologiczna podpisana przez papieza Jana Pawla II oraz patriar-
che¢ Wschodu Khanania Mar Dinkha IV, z dnia 11 listopada 1994 — http://www.vatican.va/
roman_curia/pontifical councils/chrstuni/documents/rc_pc_chrstuni doc_ 11111994 assy-
rian-church_en.html (doste¢p 22 wrze$nia 2017 1.).

3 R. Macina, ,,L'Homme a 1'école de Dieu. D'Antioche a Nisibe. Profil herménetique,
théologique et kérygmatique du mouvement scoliaste néstorien”, Proche-Orient Chrétien 32,
33 (1982), s. 87-124, 263-301; (1983) 39-103; A.H. Becker, , The Dynamic Reception of
Theodore of Mopsuestia in the Sixth Century: Greek, Syriac, and Latin”, [w:] Greek Literature
in Late Antiquity. Dynamism, Didacticism, Classicism, red. S.E. Johnson, Aldershot 2006, s. 29-48.


http://www.vatican.va/roman_curia/pontifical_councils/chrstuni/documents/rc_pc_chrstuni_doc_11111994_assyrian-church_en.html
http://www.vatican.va/roman_curia/pontifical_councils/chrstuni/documents/rc_pc_chrstuni_doc_11111994_assyrian-church_en.html
http://www.vatican.va/roman_curia/pontifical_councils/chrstuni/documents/rc_pc_chrstuni_doc_11111994_assyrian-church_en.html
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swoista rewolucja w perskim monastycyzmie: w wyniku dziatalnosci reforma-
toréw, Abrahama z Kaszkaru i jego uczniéw, powstaly struktury monastyczne
,w stylu Cesarstwa”. Ich powstanie mozna wyjasnia¢ zaréwno w kategoriach
inspiracji ptynacej z kontaktéw z klasztorami zachodniosyriackimi (chociaz
Zrédla wspominaja raczej o fikcyjnych kontaktach z Egiptem niz z pobratym-
cami z Zachodu), jak i jako spos6b obrony wiasnej tozsamosci koscielnej w sy-
tuacji bliskich kontaktéw ze zdominowanym przez monastycyzm Kosciolem
zachodniosyriackim. Podbdj arabski i zjednoczenie catego Bliskiego Wschodu
pod jednym panowaniem przyspieszylo proces konfrontacji i przenikania si¢
obu syriackich tradycji kosScielnych, ktére na duza skal¢ zapozyczaly od siebie
teksty teologiczne i normatywne. Rownoczesnie podbdj przypieczetowalo zja-
wisko dwoch catkowicie réwnolegtych syriackich struktur koscielnych, ,, mo-
nofizyckiej” i ,,nestorianskiej”.

Podsumowujac ten krotki rys historyczny, nalezy zaznaczy¢, ze péZznoan-
tyczne i wezsnoSredniowieczne podzialy w tonie chrzeScijafistwa syriackiego
w bardzo niewielkim stopniu pokrywaja si¢ z podziatami wspoétczesnymi (i dzi-
siejsza geografia koscielng Bliskiego Wschodu). Jest to efekt zaréwno przeni-
kania si¢ i przesuwania ,,sfer wplywu” obu syriackich organizacji koscielnych,
jak i ich dalszych podziatéw, nastepujacych takze pod wplywem dziatalnosci
rzymskich katolikéw i protestantéw oraz prowadzacych do zawierania formal-
nych unii koscielnych i dalszych roztaméw w tonie syriackiego chrzescijanstwa.

Osobnego omdéwienia wymaga jeszcze zjawisko grecko-syriackiego ruchu
ttumaczeniowego, w ramach ktérego przekltadano takze Zrédta normatywne.
Ruch ten rozpoczatl si¢ na dobre w IV wieku i trwatl przez kolejne stulecia sta-
rozytnosci i wczesnego Sredniowiecza, obejmujac rézne typy tekstéw i obszary
tematyczne®. Jeszcze wczesniej, okoto roku 200, przettumaczono Stary Testa-

!4 Na temat rozwoju perskiego monastycyzmu w VI w. zob. C.J. Villagomez, , The Fields,
Flocks, and Finances of Monks. Economic Life at Nestorian Monasteries, 500-850", rozpra-
wa doktorska, University of California, Los Angeles 1998; S. Chiala, Abramo di Kashkar e la sua
comunita. La rinascita del monachesimo siro-orientale, Magnano 2005; M. Tamcke, ,, Abraham of
Kashkar's Pilgrimage”, ARAM 18-19 (2007), s. 477-482; F. Jullien, Le Monachisme en Perse: la
réforme d'Abraham le Grand, pere des moines de I'Orient, CSCO 622. Subsidia 121, Lovanii 2008;
E Jullien, , Types et topiques de I'Egypte: réinterpréter les modeles aux Vie-VIle siecles”,
[w:] Monachismes d'Orient. Images, échanges, influences, red. . Jullien, M.-J. Pierre, Paris 2011,
s. 151-164. Co cickawe, proces ten trwatl dalej pod panowaniem arabskim i obejmowat ko-
lejne tereny, w tym obszar Zatoki Perskiej, gdzie chrzeScijanie syriaccy dotarli prawdopo-
dobnie wraz z ekspansja panstwa sasanidzkiego: R. Payne, ,Monks, Dinars and Date Palms.
Hagiographical Production and the Expansion of Monastic Institutions in the Early Islamic
Persian Gulf”, Arabian Archaeology and Epigraphy 22 (2011), s. 97-111.

> Ogoélnie na temat grecko-syriackiego ruchu ttumaczeniowego zob. S. Brock, , Greek
into Syriac and Syriac into Greek”, Journal of the Syriac Academy 3 (1977), s. 406-422; S. Brock,
,Aspects of Translation Technique in Antiquity”, Greek, Roman and Byzantine Studies 20
(1979), s. 69-87; S. Brock, ,,From Antagonism to Assimilation. Syriac Attitudes to Greek
Learning”, [w:] East of Byzantium. Syria and Armenia in the Formative Period, red. N.G. Gar-



152 Adam Izdebski

ment (z hebrajskiego) oraz pierwsze teksty z Nowego Testamentu. WlaSciwy
ruch tlumaczeniowy okresu péZznego antyku poczatkowo zajmowat si¢ kluczo-
wymi tekstami doktrynalnymi (nowymi przektadami Biblii, w tym tzw. Peszit-
fg, pierwszym kompletnym syriackim tlumaczeniem Biblii, oraz przekladami
tekstoéw teologicznych). W ten sposéb powstaly podstawy syriackiej literatury
chrzescijanskiej, ktéra juz w IV wieku dorobila si¢ znakomitych autoréw (np.
Afrahata i Efrema). Wkrotce potem, w miar¢ rozwoju syriackiego zycia mnisze-
go w cesarstwie, ttumaczy¢ zaczeto tez teksty autorytetéw monastycznych (np.
Ewagriusza), literatur¢ szkolna (facznie z greckimi , klasykami”, dostosowy-
wanymi w translacji do wrazliwoSci chrze$cijanskich odbiorcow) oraz tzw. po-
pularng filozofi¢, ktéra cieszyla si¢ szczegélnym zainteresowaniem Srodowisk
mniszych (przede wszystkim literatur¢ gnomologiczng)'®. W VI wieku, kiedy
konieczne stato si¢ poglebienie syriackiej kultury teologicznej i filozoficznej — ze
wzgledu na polemike chalcedonisko-monofizycka z jednej strony oraz monofi-
zycko-nestorianska z drugiej — zacz¢to na wicksza skale ttumaczy¢ teksty filozo-
ficzne. Gros dziet przetozonych na tym etapie stanowily traktaty o charakterze
technicznym dotyczace retoryki i logiki (przede wszystkim arystotelesowskiej,
W jej péZnoantycznym wydaniu). Dalszemu poszerzeniu korpus greckich dziet
filozoficznych w jezyku syriackim ulegl najprawdopodobniej pod panowaniem
abbasydzkim, kiedy to syriaccy ttumacze byli gtéwnymi dostarczycielami grec-
kich tekstéw w tlumaczeniu arabskim dla dworu w Bagdadzie'”. Tlumaczenie
greckich koscielnych tekstéw normatywnych na jezyk syriacki byto zatem cze-
Scig szerszego zjawiska.

Najwazniejsze greckie teksty normatywne zostaly przettumaczone dosyc
wezesSnie, w ramach wysitkdw majacych na celu stworzenie zrebéw syriackiej
literatury chrzescijaniskiej w IV iV wieku. W rezultacie obie p6Zniejsze syriackie
tradycje koscielne, rzymska i perska, taczyto wyjsciowo wspdlne dziedzictwo

soian, TE Mathews, R.W. Thomson, Washington DC 1982, s. 19-34; S. Brock, , Greek and
Syriac in Late Antique Syria”, [w:] Literacy and Power in the Ancient World, red. A. Bowman,
G. Woolf, Cambridge 1994, s. 149-160; H. Hugonnard-Roche, ,, Le mouvement des traditions
syriaques: Arricre-plan historique et sociologique”, [w:] Entre Orient et Occident: la philosophie
et la science gréco-romaines dans le monde arabe, red. P. Derron et al., Geneve 2011.

16 S. Brock, ,,Syriac Translations of Greek Popular Philosophy”, [w:] Von Athen nach Bag-
dad. Zur Rezeption griechischer Philosophie von der Spdtantike bis zum Islam, red. P. Bruns, Bonn
2003, s. 9-28; A. Rigolio, ,,Syriac Translations of Plutarch, Lucian, and Themistius. A Gnomic
Format for an Instructional Purpose?”, [w:] Education and Religion in Late Antique Christianity.
Reflections, Social Contexts and Genres, red. P. Gemeinhardt, L. Van Hoof, P. Van Nuffelen, London
2016, s. 73-85.

17 E.-1. Yousif, Les Philosophes et traducteurs syriaques. D'Athénes a Bagdad, Paris 1997; D. Gu-
tas, Greek Thought, Arabic Culture. The Graeco-Arabic Translation Movement in Baghdad and Early
Abbasid Society (2nd—4th/8th—10th centuries), London 1998; H. Hugonnard-Roche, La Logique
d'Aristote du grec au syriaque. Etudes sur la transmission des textes de '0rganon et leur intérpretation
philosophique, Paris 2004; H. Hugonnard-Roche, , Le corpus philosophique syriaque aux VIe—
—Vlle siecles”, [w:] The Libraries of the Neoplatonists, red. C. D'Ancona, Leiden 2007, s. 279-292.
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greckiego prawa koscielnego, takiego, jakie rozwineto sie¢ w IV wieku w Cesar-
stwie Rzymskim. Jego podstawowym materialem bylo tzw. Corpus canonum,
pochodzgca z Antiochii kolekcja kanonéw czwartowiecznych synodéw wschod-
nich niezachowana w jezyku greckim, oraz teksty pseudoapostolskie'®. Nie sg
one jednak omawiane szczegétowo w niniejszym opracowaniu, poniewaz jego
przedmiot stanowiq teksty normatywne powstale oryginalnie w jezyku syriac-
kim. To one pozwalajq na Sledzenie napie¢ miedzy instytucjami i wspdélnotami
koscielnymi, na rekonstrukcje probleméw, ktérymi zajmowali sie przywddcy
KoScioléw w miar¢ rozwijania struktur organizacyjnych, a takze — w przypad-
ku ,,Wschodu” — dociekania na temat wzrostu znaczenia wspolnot chrzescijan-
skich w perskim spoleczenistwie.

TRADYCJA PRZEKAZU POZNOANTYCZNYCH SYRIACKICH ZRODEL
NORMATYWNYCH

Caly dostep do syriackich tekstéw normatywnych z czaséw péZnego anty-
ku jest zaposredniczony przez tradycje Sredniowieczng. Naszym najwazniejszym
Zrédiem sa w rezultacie tak zwane synodikony. Moze by¢ to nazwa mylaca. Nie
chodzi bowiem $cisle o zbiory postanowient synodoéw, czyli o rodzaj akt synodal-
nych. W rzeczywistos$ci nazywano i nadal nazywa si¢ tak kolekgcje, ktére poza
materialem zwigzanym bezposSrednio z synodami (stanowiacym swoisty ko-
Sciec i gléwne Zrdédlo autorytetu takich kolekcji) zawieraja réwniez rozwiazania
prawne wprowadzane przez poszczegolnych patriarchéw, katolikoséw i bisku-
p6w, a dodatkowo wszystkie inne teksty mogace zawiera¢ normy postepowa-
nia w przypadku spraw spornych pojawiajacych si¢ w zyciu Kosciola (a czesto
i spraw doktrynalnych; beda to przede wszystkim wszelkiego rodzaju listy)*.
Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze nazwa ta jest cz¢sto uzywana w literaturze w zna-
czeniu we¢zszym (ktére nie jest stosowane w niniejszym opracowaniu, poniewaz
moze by¢ mylace): wéwczas oznacza ona wylacznie zbiory kanonéw synodéw
poszczegblnych Koscioléw syriackich, zachodniego lub wschodniego®.

W przypadku tradycji wschodniosyriackiej mamy zachowany w calosci
tzw. Synodikon wielki, prawdopodobnie skomponowany pod koniec XI wieku
(taki ferminus ante quermn mozna wywnioskowad z jego tresci). Chociaz prze-

8 Kauthold, , Sources of Canon Law in the Eastern Churches”, s. 215-313.

19 Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 1, s. 58-71; Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 2,
s. 92—-153.

2'W takim znaczeniu uzywa jej np. Chabot w tytule swojego wydania akt synodéw
perskich zawartych w Synodikonie wielkim: J.B. Chabot, Synodicon orientale, ou, Recueil de synodes
nestoriens, Paris 1902. Natomiast Voobus uzywa jej przede wszystkim w odniesieniu do calej
kolekcji: A. Voobus, The Synodicon in the West Syrian tradition, Louvain 1975.
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trwal on w kilkudziesieciu manuskryptach, cata tradycja tego tekstu wywo-
dzi si¢ z jednego r¢kopisu, przepisanego w XII/XIV wieku. Jest to Ms. Algos
syr. 169, wczesniej znany jako Notre-Dame-des-Sémences (ND Sem) 90: obie
nazwy sa zwigzane z waznym zespolem klasztoréw polozonych pod Mosulem
w pénocnym Iraku. Obecnie rekopis znajduje sie¢ w klasztorze Chaldejczykéw
w Bagdadzie, bywa zatem takze znany jako Baghdad Syr. 509. Chociaz dostep
do oryginalnego rekopisu jest obecnie utrudniony, istnieje sporzadzony w 1869
dwuczeSciowy odpis, przywieziony do Rzymu przez biskupa Josepha Davida
z Mosulu (Vat. Borgh. Syr. 81 & 82; dost¢pny online na stronach Biblioteki Wa-
tykaniskiej)*'. Rekopis ten zawiera bogaty zbidr wschodniosyriackich tekstéw
normatywnych, obok Synodikonu wielkiego sa w nim takze tak fundamentalne
kolekcje jak Kanony Szkoly z Nisibis. Stanowi on zatem nasze gléwne Zrédlo
wiedzy na temat rozwoju wschodniosyriackich struktur koscielnych i zwigza-
nej z nimi tradycji normatywnej w péZnym antyku i we wczesnym Srednio-
wieczu*. Podobnie ograniczona jest tradycja r¢kopiSmienna gléwnego Synodi-
konu zachodniego, zbioru o bardzo podobnym charakterze, ktéry znamy w catosci
wylacznie z jednego r¢kopisu, Dam. 8/11 (z Biblioteki Syryjskiego Patriarchatu
Ortodoksyjnego w Damaszku)?.

Za tak stabe zachowanie tych kluczowych dla poznania p6éZnego anty-
ku i wczesnego Sredniowiecza tekstéw normatywnych odpowiadaja przede
wszystkim dwa czynniki. Po pierwsze, wraz z uplywem czasu znaczenie jezyka
syriackiego w zyciu Kosciotéw Bliskiego Wschodu stabto na rzecz jezyka arab-
skiego: teksty arabskie wykorzystywano znacznie cz¢sciej, siegano po nie na co
dzien, wigc to na ich przepisywaniu skupialy si¢ wysitki Srodowisk koScielnych.
Po drugie, syriackie tradycje normatywne podlegaty cigglym zmianom i dosto-
sowywaly si¢ do nowych warunkéw politycznych i religijnych: kolekcje tekstow
odpowiadajace warunkom wczesnego Sredniowiecza mogly by¢ juz mato uzy-
teczne kilka wiekéw pdzniej.

Innym typem Zrédel, w ktérych mozna znalez¢ materiatl z r6znych okresow
historycznych, w tym z pdZnego antyku, sg tzw. wielkie syntezy — opracowywa-
ne jednoosobowo przez wybitnych uczonych Sredniowiecznych usystematyzo-
wane zbiory praw danej tradycji koscielnej. Po stronie zachodniej jest to przede
wszystkim powstaly pod koniec Sredniowiecza monumentalny Nomokanon Bar
Hebreusa (XII wiek), po stronie wschodniej — seria wielkich syntez z wie-

21 Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 1, s. 63—66; H. Kaufhold, , Sources of Canon Law in
the Eastern Churches”, s. 215-313. Ani Synodikon, ani sam r¢kopis nie zostaly wydane w ca-
fosci. Mozna jedynie odesta¢ czytelnika do streszczenia Synodikonu w powyzszej pracy Selba.

22 Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 1, s. 59—63.

2 Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 2, s. 139-153; Voobus udostepnil calos¢ tresci
tego Synodikonu w tlumaczeniu angielskim: The Synodicon in the West Syrian Tradition, ttum.
A. Voobus.
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kow IX-XTI**. W przypadku tych dziet mamy do czynienia z dalej idqcg przerdbka
materiatu Zrédtowego z wczesniejszych epok. W przeciwienstwie do synodiko-
néw, bedacych po prostu kolekcjami r6znorodnych tekstéw normatywnych, do
ktorych udato sie dotrze¢ redaktorowi danego zbioru, uporzgdkowanych wedle
chronologii i typéw tekstow, wielkie syntezy majq uktad bardziej systematycz-
ny, co skutkowalo w przypadku poszczegdlnych zrédet wicksza selektywnoscig
i zrywaniem wic¢zi z historycznym kontekstem. Niemniej wielkie syntezy sq
waznymi $wiadkami poszczegdlnych przepiséw, pozwalajq na przeprowadzenie
dalej idacej krytyki tekstu oraz na zrozumienie, w jaki sposéb péZnoantycznych
tekstéw uzywano w Sredniowiecznej praktyce i koScielnej jurysprudencji.

Poniewaz dysponujemy przede wszystkim synodikonami oraz wielkimi
syntezami, interesujace nas w niniejszym omoéwieniu zZrodta pé6Znoantyczne sq
zawsze tylko jednym z wielu elementéw, ktére mozemy odnajdywac posréd
pdZniejszych nawarstwieni. Nie mamy wi¢c dostepu do autentycznych tekstow
p6Znoantycznych, a jedynie do ich pdzniejszych wersji i redakcji, dostosowy-
wanych do potrzeb i celéw, ktore przyswiecaly autorom wielkich kolekcji. Pro-
blem ten $wietnie ilustruja Kanony Szkoly z Nisibis, széstowiecznej wspdlnoty
szkolnej nalezacej do Kosciola perskiego. Owe regulacje zycia szkolnego, kt6-
rych powstanie zainspirowaly prawdopodobnie reguly monastyczne, dotrwa-
ly do naszych czaséw w ramach tego samego wielkiego r¢kopisu prawnego,
Ms. Algos syr. 169, w ktérym przechowal si¢ wschodniosyriacki Synodikon wielki
i wiele innych tekstow (moéwigc Scislej, sq one wlaSciwie czeScig tego Synodiko-
nu). Tekst, ktéry posiadamy obecnie, nie jest jednak péZznoantycznym zbiorem
regulacji szkolnych uchwalanych w kolejnych dziesi¢cioleciach. To starannie
skomponowany pdzniejszy (VII-VIII wiek) dokument polemiczny, ktoéry wy-
korzystuje Kanony, zeby broni¢ dobrego imienia szkoly — w jego Swietle sta-
nowia one dowdd jej wysokich standardéw moralnych, ktére maja wygladac
na poréwnywalne do sposobu organizacji i aspiracji wspélnot monastycznych.
Nie mamy zatem do czynienia z dokumentem zywej praktyki normatywnej
z VI wieku, ale z tym, co z niej si¢ zachowalo w p6zniejszej redakcji, cudem
przechowanej w pojedynczym rekopisie?.

Fakt, ze pdznoantyczne 7rédta znamy jedynie za poSrednictwem zlozonej
tradycji Sredniowiecznej, cz¢sto dzigki pojedynczym rckopisom, nie oznacza
jednak, ze powinniSmy zywic pesymizm poznawczy. Cho¢ tradycja przekazu jest
tak ograniczona, to zachowuje ogromny materiat Zrédlowy. Co wiecej, wszyst-
kie istotne syriackie zrédfa normatywne z okresu p6Znego antyku i wczesnego
Sredniowiecza sg wydane i przettumaczone na jezyki nowozytne (cze¢sto istnieje
wiecej niz jedno tlumaczenie), a zatem w pelni dostepne dla wspoétczesnych
historykéw. Rzecz jasna, nalezy sobie za kazdym razem zdawac sprawe¢ ze zlozo-

24 Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 2, s. 154—157; Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 1,
s. 71-78.
» Szerzej na temat tego tekstu nizej oraz w: Izdebski, , Kanony Szkoly z Nisibis”, s. 101-114.
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nej drogi przekazu Zrédta — nie nalezy natomiast uwazad, ze nie jesteSmy w sta-
nie dotrze¢ do péZnoantycznej rzeczywistosci spoleczno-prawnej. Poszczegdlne
teksty — w podziale na dwie gléwne syriackie tradycje koscielne — omdéwione
zostang w dwoch nastepnych podrozdziatach.

CHRZESCIJANIE SYRIACCY WSCHODNI (PERSCY)

Najwazniejszym wschodniosyriackim tekstem normatywnym z okresu p6Znej
starozytnosci jest zbior akt synodalnych Kosciota perskiego z lat 410-775, zna-
ny pod nowozytna nazwa Synodicon orientale®®. Zawiera on akta czternastu syno-
déw Kosciota perskiego odbytych pod przewodnictwem kolejnych katolikoséw,
z ktorych czes¢ uchwalila wtasne kanony. Zbidr ten jest cz¢Scig wlaSciwego Sy-
nodikonu wielkiego KoSciola wschodniosyriackiego, niewydanego w catosci. O ile
sam gtéwny synodikon pochodzi z XI wieku, o tyle zbiér akt synodalnych znany
jako Synodicon orientale zredagowano najprawdopodobniej pod koniec VIII wie-
ku, z inicjatywy katolikosa Tymoteusza I, postaci o szerokich horyzontach
intelektualnych i duzych ambicjach reformatorskich?’. Musial si¢ on opierac
na wczesniejszych, podobnych zbiorach akt synodalnych, przechowywanych
wpierw w Ktezyfoncie, a nastepnie w Bagdadzie, w archiwum katolikosow. Wy-
daje sie, ze zbiory takie musialy by¢ fizycznie dostarczane na posiedzenia syno-
déw, gdzie je odczytywano i na nowo potwierdzano, co sprzyjato ponawianiu
procesu redakcyjnego w kolejnych pokoleniach?.

Na pierwszym synodzie Kosciola perskiego, synodzie katolikosa Mar Iza-
aka w 410 roku, miata miejsce przede wszystkim recepcja greckiej tradycji ka-
nonicznej (jej dalszy ciag miat miejsce w 420 roku, na kolejnym synodzie, ktory
nie uchwalit Zadnych wlasnych kanonéw). W 410 roku przyjeto kanony z Ni-
cei, jak réwniez uchwalono dwadziescia jeden nowych kanonéw, zasadniczo
powtarzajacych tresci kanonéw greckich synodéw IV wieku (warto zaznaczyé,
Ze ta recepcja greckiej tradycji kanonicznej nastapita jeszcze przed zerwaniem
na gruncie teologicznym miedzy chrzesScijanami w Cesarstwie i w Persji, ktére
nastapito w kolejnych dziesiecioleciach). Oprécz kanonéw akta tego synodu
zawieraja obszerny wstep, wyznanie wiary z Nicei oraz postanowienia dyscy-
plinarne dotyczace konkretnych o0s6b?. Kolejnym synodem, ktéry ustanowit

26 Wydanie tekstu syriackiego i ttumaczenie francuskie: Chabot, Synodicon orientale; ttu-
maczenie niemieckie: O. Braun, Das Buch der Synhados, Stuttgart 1900.

7 Kaufhold, ,,Sources of Canon Law in the Eastern Churches”, s. 300-303; Selb, Orien-
talisches Kirchenrecht, t. 1, s. 165-170.

2 W. Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 1, s. 111-115.

# Tlumaczenie polskie Zarzecznego, wraz z tekstem syriackim Chabota: Baron, Pietras,
Dokumenty synodow od 381 do 431 roku, s. 164—184; akta synodu Jahballaha z 420 roku (jedynie
deklaracja potwierdzajaca wczesniejsze ustalenia): ibidem, s. 277-283.
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wtlasne kanony, byt synod katolikosa Mar Akacjusza z roku 486. W trzech ob-
szernych kanonach, z ktérych kazdy ma forme rozprawy teologicznej uzasad-
niajacej podjete decyzje (a zatem nie sq to zwykle kanony, chociaz tak nazywa
si¢ je w tekscie), potwierdzono dopuszczalno$¢ matzenstwa duchownych oraz
podjeto kwestie zwigzane z praktykowaniem ascezy. Z jednej strony zakazano
wedrownym ascetom wstepu do miast i wsi, z drugiej strony zalecono obok
praktykowania ascezy przyjmowanie sakramentéw?’. Po pierwszym z szdsto-
wiecznych synodéw, synodzie katolikosa Mar Aby z roku 544, pozostat bardzo
bogaty material’'. Sklada si¢ on z szesSciu listéw samego katolikosa (wlaczo-
nych do akt synodu, znajdujg si¢ pod nimi podpisy obecnych tam biskupéw)
oraz z dodatkowych czterdziestu kanondéw. Material ten dotyczy zaréwno spraw
dyscyplinarnych, jak i kwestii obyczajowych zwigzanych z funkcjonowaniem
chrzescijan w spoteczenistwie sasanidzkim, zwtaszcza w jego wyzszych war-
stwach (do ktoérych nalezal sam Mar Aba)*2.. Synod zwolany przez Mar J6zefa
w 554 roku zajmowatl si¢c podobnymi kwestiami, przede wszystkim o charakte-
rze dyscyplinarnym, i przyniést dwadziescia trzy nowe kanony?*. Podobnie zr6z-
nicowanych jest trzydziesci dziewi¢¢ kanonéw wydanych przez synod katoliko-
sa Mar Ezechiela (w roku 567). Synod katolikosa Mar Iszojahba (w roku 585)
mial natomiast odmienny charakter (do jego akt dofaczono tez list synodalny
tego katolikosa, zawierajacy kolejnych dwadzie$cia kanon6éw skupionych gtéw-
nie wokét spraw liturgicznych). Ten ostatni z szdéstowiecznych synodéw zajmo-
wal sie kwestiami teologicznymi (w tym sformutowaniem nowego wyznania
wiary i potwierdzeniem szczeg6lnego znaczenia nauczania Teodora z Mopsu-
estii dla chrzescijan perskich) oraz po raz pierwszy w historii synodéw usta-
nowit kanony tyczace si¢ mnichéw jako takich, a nie wylgcznie praktykowania
ascezy. Zainteresowania tego synodu wyraznie odbiegaly od wczesniejszych,
co musiato wynikac¢ z rozpoczynajacej si¢ konfrontacji chrzescijan wschodnio-
i zachodniosyriackich oraz zwigzanej z nig reformg perskiego monastycyzmu.
Dyscyplinie kleru i mnichéw poswiccone byly takze kanony uchwalone przez
synod katolikosa Mar Grzegorza (w roku 605). Kolejny bogaty zbi6ér kanonéw,
uchwalony za katolikosa Mar Jerzego, pochodzi z roku 676. Dotyczy on spraw
kleru i Swieckich, a w szczegblnosci prawa matzeniskiego.

0 Baron, Pietras, Dokumenty synodow od 431 do 504 roku, s. 291-299.

! Baron, Pietras, Dokumenty synodow od 506 do 553 roku, s. 253-306.

32 Na temat tej fascynujacej postaci zob. P. Peeters, ,,Observations sur la vie syriaque de
Mar Aba, catholicos de I'Eglise perse (540-552)", [w:] Miscellanea Giovanni Mercati, t. 5: Storia
ecclesiastica, Citta del Vaticano 1946, s. 69-112; A. Izdebski, , Cultural Contacts between the
Superpowers of Late Antiquity. The Syriac School of Nisibis and the Transmission of Greek
Educational Experience to the Persian Empire”, [w:] Cultures in Motion. Studies in the Medieval
and Early Modern periods, red. A. Izdebski, D. Jasinski, Krakéw 2014, s. 185-204.

> Baron, Pietras, Dokumenty synodow od 506 do 553 roku, s. 292-306. Jest to ostatni z sy-
nodéw wschodniosyriackich, ktérego akta sa obecnie dostepne w jezyku polskim. Akta ko-
lejnych synoddéw znajda si¢ w tomie IV serii ,Dokumenty synodéw”.
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Do zrédet prawa nalezy zaliczy¢ takze aktywno$¢ samych katolikoséw, kto-
rzy w listach wysylanych do konkretnych os6b albo do wigkszej liczby biskupéw
zabierali glos w wielu istotnych sprawach organizacyjnych i dyscyplinarnych.
Listy te zbierano p6zniej w kolekcje, dzieki czemu zachowaly si¢ do dzisiejszego
dnia. Z czaséw wczesnego kalifatu posiadamy zatem zbiory listow katoliko-
sa Mar Iszojahba III (zmarlego w 659) oraz Tymoteusza I (zmarlego w 823 ).
Charakter listéw maja takze zachowane jako odrebny zbidr (tak zwana Ksigga
Praw) decyzje podejmowane przez katolikosa Mar Hnaniszo (zmartego w 700).
Poswiccone sgq kwestiom wlasnosci oraz sprawom malzenskim?*.

Kolejnym bardzo interesujacym Zrédiem z okresu péZznego antyku, zacho-
wanym jako czes¢ Synodikonu wielkiego, sa Kanony Szkoly z Nisibis*®. Szkola ta
powstata pod koniec V wieku w mieScie Nisibis (obecnie Nusaybin w Turgji),
polozonym na pograniczu persko-rzymskim, po perskiej stronie granicy. Poczat-
kowo zajmowata sie ksztalceniem w zakresie egzegezy biblijnej, a w potowie
VI wieku stata si¢ stynna takze poza granicami Persji instytucja edukacyjna,
majaca duzy wplyw na zycie intelektualne chrzescijanstwa perskiego. Kanony
sq to stworzone przez sama szkole, a nadawane (promulgowane) przez bisku-
pOw Nisibis regulacje dotyczace zycia wspolnotowego, procesu nauczania oraz
zarzadzania wlasnoScig Szkoly. Poprzedza je powstaly na poczatku VII wieku
wstep, ktory przedstawia najwazniejsze idee teologiczne wyznawane w szkole
w tym momencie jej istnienia. Fakt przechowania tekstu w wersji z takim wia-
$nie wstepem wskazuje na istotny problem: czy jest to Zrédto normatywne sen-
su stricto, czy tekst polemiczno-propagandowy, majacy broni¢ dobrego imienia
szkoly podczas konfliktéw, do ktérych doszio w Kosciele perskim na poczatku
VII wieku. Co wigcej, nie jest wykluczone, ze posiadamy tylko czes¢ tego tekstu,
uznang za wartg zachowania w procesie przekazu tekstu miedzy VII a XI wie-
kiem, kiedy to Kanony wlaczono do Synodikonu wielkiego.

Dla zachowania si¢ tekstu w kolejnych stuleciach po okresie rozkwitu
Szkoly w Nisibis w VI wieku miat z pewnoscia znaczenie fakt, ze okazata si¢ ona

** [§o ‘yahb Patriarchae III Liber epistularum, wyd. R. Duval, CSCO 11-12, Scriptores Syri
11-12, Paris 1904; Timothei patriarchae I episulae, wyd. O. Braun, CSCO 74, Scriptores Syri 30,
Louvain 1914. Nad polskim tlumaczeniem listéw patriarchy Tymoteusza I pracuje obecnie
ks. Jan Zelazny (z UPJP2 w Krakowie).

% Tekst syriacki z ttumaczeniem niemieckim: Syrische Rechtsbiicher, t. 2: Richterliche Ur-
teile des Patriarchen Chendnischd. Gesetzbuch des Patriarchen Timotheos. Gesetzbuch des Patriarchen
Jesubarnun, wyd. E. Sachau, Berlin 1908, s. 1-51.

3¢ Tekst syriacki oraz tlumaczenie angielskie: The Statutes of the School of Nisibis, wyd.
A.Voobus, Stockholm 1961; ttumaczenie polskie: Izdebski, ,, Kanony Szkoty w Nisibis. Prze-
ktad”; pozostatle zrodta dotyczace szkoly: A.H. Becker, Sources for the Study of the School of Nisibis,
Liverpool 2008; podstawowe opracowania: A. Voobus, History of the School of Nisibis, Louvain
1965; A.H. Becker, Fear of God and the Beginning of Wisdom. The School Of Nisibis and Christian
Scholastic Culture in Late Antique Mesopotamia, Philadelphia 2006; Izdebski, ,,Cultural Contacts
between the Superpowers of Late Antiquity”, s. 185-204.
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pierwsza z wielu: zapoczatkowata ruch, ktéry doprowadzit do powstania wielu
szk6l, o bardzo zréznicowanym poziomie, we wsiach i miastach na obszarach
zamieszkiwanych przez chrzescijan perskich. Co istotne, mimo ze wspdlnota
szkolna pod wieloma wzgledami przypominata klasztory, nie praktykowano
w niej ascezy, przedstawiciele tego Srodowiska wielokrotnie podkreslali swoja
odrebnos¢ od mnichéw (chociaz wickszos¢ wielkich autorytetéw monastycz-
nych Kosciota perskiego przez ruch szkolny na wczesnym etapie swojej drogi
zyciowej przeszia).

Zorganizowane (i zhierarchizowane) zycie monastyczne — w ,zachod-
nim” rozumieniu tego slowa, charakterystycznym dla $wiata péznego Cesar-
stwa Rzymskiego — zaistnialo w KoSciele perskim dopiero w drugiej potowie
VI wieku*. To z tego czasu pochodza trzy najwazniejsze wschodniosyriackie
reguly monastyczne. Zostaly one wigczone do Synodikonu wielkiego, tak jak Ka-
nony, w przeciwienstwie do tych ostatnich majg jednak swoja wilasna, bogata
tradycj¢ rckopiSmienna. Reguly te sa zwiazane z reformami Abrahama z Kasz-
karu, ,,absolwenta” Szkoly z Nisibis, ktéry stworzyl w okolicach Nisibis pierw-
szy klasztor wzorowany na modelu zachodnim (wedle przekazéw powziat to
postanowienie podczas podrézy do Egiptu, w rzeczywistosci jednak inspirowat
si¢ zapewne organizacja potozonych na terenach Syrii i pétnocnego Iraku klasz-
tor6w zachodniosyriackich). Poza Abrahamem wtasne reguly stworzyli jego na-
stepcy, Dadiszo i Babaj*.

Do tej samej grupy Zrodet zaliczy¢ nalezy pseudonicejskie kanony przypisy-
wane Marucie z Maiferqat, syriackiemu biskupowi i teologowi z obszaru Cesar-
stwa aktywnemu na przetomie IV i V wieku. Miat on przyby¢ na pierwszy sy-
nod perskich biskupéw w roku 410 i przekazac im tekst kanonéw dotyczacych
przede wszystkim zycia monastycznego. Chociaz ten tekst rzeczywiscie mozna
uzna¢ za pigtowieczny, to opowie$¢ o Marucie jest najpewniej nieprawdziwa,
znajomoS$¢ kanonéw wsrod chrzescijan wschodniosyriackich jest bowiem po-
Swiadczona dopiero od wieku VIII. To prawdopodobnie dopiero w tym momen-
cie pofaczono ich tekst z postanowieniami synodu z 410 roku, ,,fundacyjnego”
dla wschodniosyriackiej tradycji prawa koscielnego. Tres¢ kanonéw pseudo

37 Oczywiscie, w obu tradycjach syriackich mamy do czynienia z dluga i bogata ,,prehisto-
ria” monastycyzmu, z charakterystycznymi dla tego obszaru praktykami i instytucjami zycia
ascetycznego: V. Berti, , Il monachesimo siriaco”, [w:] Monachesimo orientale. Un'introduzione,
red. G. Filoramo, Brescia 2010, s. 139-192; E. Wipszycka, ,,Charakter i formy ascetyzmu syryj-
skiego”, [w:] Teodoret z Cypru, Dzieje Milosci Bozej, ttum. K. Augustyniak, Krakéw 1994.

%% Sa one wydane w drugiej czesci ksiazki Syriac and Arabic Documents regarding Legislation
Relative to Syrian Asceticism, wyd., tlum. A. V6obus, CSCO 439440, Scriptores Syri 191-192,
Stockholm 1960; ttumaczenie wloskie z nowszym komentarzem: Chiala, Abramo di Kashkar
e la sua comunita, s. 157-182; najwazniejsze omoéwienia: S. Chiala, ,,Abraham de Kashkar et
ses Régles monastiques”, Proche-Orient Chrétien 58 (2008), s. 248-262; S. Chiala, , Les Regles
monastiques syro-orientales et leur caracteére spécifique”, [w:] Le monachisme syriaque, red.
E Jullien, Paris 2010, s. 107-122.
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-Maruty (dotycza one relacji mnichéw z KoSciotem hierarchicznym) wskazuje,
ze mogly one sta¢ si¢ interesujace dla przedstawicieli hierarchii i klasztorow
wschodniosyriackich dopiero po stworzeniu nowego typu monastycyzmu pod
koniec VI wieku, a zatem po reformach Abrahama z Kaszkaru®’.

Jeszcze jednym rodzajem zrédel, bardzo charakterystycznym dla chrze-
Scijanstwa perskiego okresu p6znego antyku i wczesnego Sredniowiecza, sq
ksiegi praw dotyczacych spraw cywilnych, zwlaszcza malzenistwa i dziedzi-
czenia. Dwie najstarsze takie ksiegi pochodza z czaséw sasanidzkich, dotyczg
zwlaszcza malzefistwa, ktére chrzedcijanie regulowali w odmienny sposéb od
zwyczajow perskich — sg to teksty przypisywane katolikosowi Mar Abie oraz
biskupowi Symeonowi z Rewardasziru. Persko-chrzescijaniska tradycje norma-
tywna przechowat takze w swoim dziele biskup Iszobokt z Rewardasziru, ktéry
zresztg stworzyt swoj tekst po persku (zachowat si¢ jedynie w ttumaczeniu
syriackim )*°.

CHRZESCIJANIE SYRIACCY ZACHODNI (RZYMSCY)

Zrédla normatywne, ktére powstaly w okresie péznego antyku i pod panowa-
niem dynastii Umajjadéw w ramach tradycji zachodniosyriackiej, sa znacznie
mniej liczne, dotycza mniejszego zakresu spraw i maja inny charakter niz tek-
sty powstate w KoSciele perskim. Przede wszystkim nie istnicjq dla tego okresu
zadne akta synodéw calego Kosciota. Zbiér znany jako wielki Synodikon zachod-
ni zawiera rzeczywiscie akta synodéw Kosciola zachodniosyriackiego, jednak
pochodzg one z okresu panowania Abbasydéw i obejmuja tylko synody, ktére
mialy miejsce w latach 785-896*'. Dla okresu pdznego antyku dysponujemy
tylko jednym zbiorem kanondéw synodalnych — sa to akta synodu, ktéry odbyt
si¢ w roku 629 w klasztorze Mar Mattai. Ich temat to zachodniosyriackie struk-
tury koscielne na terenie panstwa perskiego, w tym w szczegélnosci utworzenie
metropolii Tagritu i urzedu mafriana, biskupa-zwierzchnika wszystkich diecezji

3 Tekst syriacki z tlumaczeniem angielskim: Syriac and Arabic Documents, s. 115-149;
takze: The Canons Ascribed to Mariita of Maipherqat and Related Sources, wyd. A. Vodbus, Lovanii
1982; Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 1, s. 99-101; Kauthold, , Sources of Canon Law in the
Eastern Churches”, s. 299.

40 Wszystkie trzy teksty mozna znalez¢ w oryginale i ttumaczeniu niemieckim w:
E. Sachau, Corpus juris des persischen Erzbischofs Jesubocht. Erbrecht oder Canones des persischen
Erzbischofs Simeon. Eherecht des Patriarchen Mdar Abhd, wyd. E. Sachau, Syrische Rechtsbiicher,
Berlin 1914.

4 Akta tych synodéw sa dostepne w tlumaczeniu angielskim: The Synodicon in the West
Syrian Tradition, t. 2, thum. A. Voobus. Sg one takze oméwione w pierwszym tomie studium
Vodbusa poswicconego zachodniosyriackim tradycjom kanonicznym: A. Vodbus, Syrische Ka-
nonessammlungen. Ein Beitrag zur Quellenkunde, t. 1: Westsyrische Originalurkunden, CSCO 307,
Subsidia 35, Louvain 1970, s. 5-127.
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zachodniosyriackich ,na Wschodzie”*2. Warto zwrdéci¢ uwage na sam fakt, ze
synod ten odbyt si¢ w klasztorze: dobrze ilustruje to rol¢ instytucji monastycz-
nych w Kosciele zachodniosyriackim; 6w klasztor miat takze by¢ siedziba no-
wego zwierzchnika ,,Wschodu”.

Z samej epoki péZnego antyku pochodza natomiast tzw. kanony Ojcéw,
czyli zbiory regulacji r6znych sfer zycia chrzeScijanskiego stworzone przez wiel-
kie autorytety koscielne, biskupéw lub mnichéw. Dla wspomnianego (szeroko
pojctego) okresu dysponujemy pi¢ccioma takimi tekstami®’. Najstarsze z nich to
dwie serie kanonéw Rabbuli, biskupa Edessy zmartego w roku 435, obejmujgce
dwadziescia sze$¢ kanondéw dla mnichow oraz piec¢dziesigt dziewie¢ kanonow
dla duchowienistwa i ,,synéw przymierza”. Ich przedmiotem sa sprawy dyscy-
pilnarne oraz zycia codziennego oséb nalezacych do tych grup. Kanony majq
bogatg tradycje r¢kopiSmienng, przechowatly si¢ takze w ramach Synodikonu
zachodniego*. Drugim zbiorem sa kanony Szymona Stupnika, stynnego ascety
(zmartego w 459), ktérych tematem nie sq wylacznie sprawy monastyczne, ale
i r6zne aspekty zycia spolecznego®. Z VI wieku posiadamy natomiast jedynie
krotki zbiér dwudziestu siedmiu kanonéw dla duchowienstwa, dotyczacych
spraw dyscyplinarnych, autorstwa Jana bar Qursos, biskupa Telli (zmartego
w 538)%. Kolejny zesp6t zrédlowy tego typu pochodzi dopiero z przetomu wie-
kéw VI i VIIL. Sa to wpierw cztery bardzo ciekawe kanony Atanazego z Balad
(patriarchy w latach 683/4-686)*" na temat postaw chrzeScijan wobec muzut-
manéw i kultu muzulmanskiego, a nastepnie kilka zbioréw kanonéw autor-

42 Obok kanonéw tego synodu, zachowany material zawiera wstep w formie listu oraz
dodatkowy dokument dotyczacy wyboru pierwszego mafriana: The Synodicon in the West Syrian
Tradition, thum. Voobus, t. 2, s. 197-212. Voobus omawia takze ten synod krétko we wstepie
do t. 1, 5. 9-10. Zob. tez Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 2, s. 153.

4 Zob. krétkie omoéwienie w: Kaufhold, ,, Sources of Canon Law in the Eastern Chur-
ches”, s. 248-250.

“ Wydanie z ttumaczeniem angielskim, na podstawie duzej liczby rekopiséw: Syriac and
Arabic Documents, thum. A. Voobus, s. 24-50; wersja Synodikonu: The Synodicon in the West
Syrian Tradition, thum. A. Voobus, s. 152-157; ttumaczenie francuskie: E Nau, ,,Choix de ca-
nons ecclésiastiques syriaques. Canons de Rabboula, évéque d'Edesse; de Cyriaque, évéque
d'Amid; de Georges, évéque des Arabes; du patriarche Jean III; des Perses; et des patriar-
ches Théodose et Cyriaque (1)”, Le Canoniste contemporain 28 (1905), s. 641-653; oméwienia:
Voobus, Syrische Kanonessammlungen, s. 128-138; Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 2:, s. 113.

% Tlumaczenie niemieckie (brak wydania krytycznego): Das Leben des heiligen Symeon
Stylites, ttum. H. Lietzmann, Leipzig 1908; omdwienia: Vodbus, Syrische Kanonessammlungen,
s. 138-146; Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 2, s. 159.

46 Thumaczenie angielskie: The Synodicon in the West Syrian Tradition, ttum. A. VOobus,
s. 142-151; ttumaczenie francuskie: E Nau, ,Les canons et les préceptes de Jean, évéque de
Tella”, Le Canoniste contemporain 26 (1903), s. 401-419, 532-542.

# Tlumaczenie francuskie: FE Nau, ,Littérature canonique syriaque inédite. Concile
d'Antioche; lettre d'Ttalie; canons »des saints Peres«, de Philoxéne, de Théodose, d'Anthime,
d'Athanase”, Revue de I'Orient chrétien 14 (1909), s. 1-49, 113-130; oméwienie: Voobus, Syri-
sche Kanonessammlungen, s. 113-130.
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stwa biskupa Jakuba z Edessy (zmartego w 708), bardzo aktywnego ttumacza
i pisarza koScielnego z pierwszego okresu panowania arabskiego. Dotyczq one
przede wszystkim dyscypliny zycia monastycznego oraz spraw kultu®.

Najbogatszym materialem normatywnym w ramach tradycji zachodnio-
syriackiej pochodzacym z czaséw pdznego antyku sg natomiast tzw. kanony
monastyczne, czyli kanony wydawane dla mnichéw w poszczeg6lnych klaszto-
rach (w odréznieniu od oméwionych wczedniej kanondéw, ktére moga dotyczyc
mnichéw, ale zostaly wydane przez ,,Ojcéw” i tak sklasyfikowane przez tra-
dycje). Ten typ literatury normatywnej jest bardzo dobrze i obficie zachowany
zarowno w ramach wielkiego Synodikonu zachodniego®, jak i poza nim*°, przede
wszystkim dlatego, ze w okresie p6znego antyku i Sredniowiecza zachodnio-
syriacka tradycje koscielna zdominowali mnisi. Kazdy nowy klasztor oraz kaz-
da reforma istniejacego klasztoru prowadzita do powstania nowych kanonéw.
Byly one nast¢pnie przedmiotem zainteresowania srodowisk mniszych réwniez
poza klasztorem, ktérego dotyczyly konkretne regulacje, i w ten sposob ulegaty
szerokiemu rozpowszechnieniu®'.

UWAGI KONCOWE

Koniczac powyzsze wprowadzenie, nalezy przede wszystkim raz jeszcze zwrdcic
uwage¢ na réznice mi¢dzy obiema syriackimi tradycjami normatywnymi cza-
sOw p6znego antyku, wschodnig i zachodnia. Chociaz w okresie Sredniowiecza
wyksztalcily one podobne typy Zrédel normatywnych, takich jak synodikony
i wielkie syntezy, ktére w znacznym stopniu upodobnily si¢ do siebie poprzez
liczne zapozyczenia, to w péZnej starozytnosci wyst¢powaty miedzy nimi ogrom-
ne réznice. W przypadku chrzesdcijan perskich wida¢ wyraZznie koncentracj¢ na
systematycznej rozbudowie i porzadkowaniu istniejacych struktur koscielnych
oraz na rozwigzywaniu problemoéw zwiazanych ze szczegdlng pozycja chrzesci-
jan w spoteczenstwie sasanidzkim (co jest widoczne zwlaszcza w skierowaniu
uwagi na kwestie matzenstwa i dziedziczenia). Mamy do czynienia z regularng
aktywnos$cig prawodawczg synodéw i katolikoséw oraz twoérczg recepcja grec-

“ Tlumaczenie angielskie na podstawie Synodikonu: The Synodicon in the West Syrian Tra-
dition, thum. A. Vodbus, s. 206-247; ttumaczenie francuskie: E Nau, ,Les Résolutions ca-
noniques de Jacques d'Edesse”, Le Canoniste contemporain 27 (1904), s. 265-276, 366-376,
468-477, 562-572; omé6wienie: Voobus, Syrische Kanonessammlungen, s. 202-216; 273-298.

4 The Synodicon in the West Syrian tradition, A. Vodbus, s. 223-269.

>0 Zebrane przede wszystkim (tekst syriacki i ttumaczenie angielskie) w: Syriac and Ara-
bic Documents, thum. A. Voobus, t. 1.

>l Omoéwienia i listy réznych zbioréw kanondéw: Voobus, Syrische Kanonessammlungen,
s. 307—404; Selb, Orientalisches Kirchenrecht, t. 2, s. 166—170; omOwienie procesu ich powsta-
wania i roli w zyciu Kosciota: ibidem, s. 264-284.
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kiego prawa koscielnego. W pewien sposéb zapowiada to juz sytuacje, ktéra
czeka Koscioty wschodnie pod panowaniem muzulmanskim, kiedy to nie bedg
one zwiazane bezposrednio z wladza panstwowa, a réwnocze$nie stana si¢ od-
powiedzialne za szerszy zakres spraw prawnych swoich wyznawcéow (w tym
kwestii rozstrzyganych przez prawo cywilne). W przypadku Kosciola perskiego
dopiero na kolejnym etapie jego rozwoju instytucjonalnego, w wieku VI i VII,
pojawiaja si¢ zbiory praw regulujace zycie specyficznych wspdélnot, ktére wy-
ksztalcaja si¢ w fonie KoSciota perskiego. Sa to z jednej strony szkoly, z drugiej
—klasztory. Z czasem ranga tematyki monastycznej wzrasta, chociaz nie usuwa
w cienn probleméw podejmowanych wczeSniej.

Natomiast w przypadku tradycji zachodniej od samego poczatku zwraca uwa-
ge bardzo silna koncentracja na organizacji zycia monastycznego. W okresie pdz-
nego antyku wiasciwie nie powstawaly w ramach tej tradycji teksty innego typu:
wszystkie Zrédta prawa obracaly sie wokot spraw klasztoréw. Pokazuje to bardzo
wyraznie specyfike poczatkéw tego Kosciota, dla ktérego organizacji rola klaszto-
rOow byla zawsze szczeg6lnie istotna (jest tak zresztg do dzi$ dnia). Dopiero w VII
wieku pojawiaja si¢ Zrédla prawa kanonicznego nowego typu, a pelna dojrzatosé
organizacyjng ta tradycja normatywna osiaga jeszcze pdzniej, za czaséw Abbasy-
doéw, w Scistej wymianie i zarazem konfrontagji z KoSciotem wschodniosyriackim.

Wilasnie réznice w rozwoju syriackich systeméw normatywnych najdobit-
niej pokazuja, jak dobrym materiatem Zrédtowym dysponujemy dla obu tradycji
w okresie pdznej starozytnosci. Charakter i tres¢ Zrodel normatywnych odzwier-
ciedlaja w bardzo doktadny sposob specyfike obu wspdlnot koscielnych, co spra-
wia, Ze teksty te rzucaja zupelnie nowe Swiatlo na problemy znane historykom
z licznych 7Zrédel hagiograficznych, jak rowniez z bogatej historiografii syriackie;j.

Adam Izdebski

Zaktad Historii Bizancjum
Wydzial Historyczny
Uniwersytet Jagiellonski
adam.izdebski@uj.edu.pl

STRESZCZENIE

Niniejszy artykul przedstawia przeglad zrédet syriackiego prawa koscielnego, ktére zo-
staly stworzone lub skompilowane w p6Znym antyku. Omawia si¢ tu z punktu widzenia
historii spolecznej. Artykul zaczyna si¢ od czesci wstepnej, ktéra ma na celu zapoznac
Czytelnika z instytucjonalnym i spolecznym rozwojem chrzeScijanstwa syriackiego
w péznym antyku. Zrozumienie tych proceséw jest konieczne, aby méc uchwyci¢ pro-
cesy ksztaltowania si¢ ré6znych tradycji prawnych w jezyku syriackim. Cz¢$¢ wstepna
artykulu omawia takze proces przekazu péZnoantycznych przepiséw i tekstéw praw-
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nych za posrednictwem Sredniowiecznych kompilacji, podrecznikéw i rekopiséw. Po-
zostate dwie czesci artykutu koncentruja si¢ na dwoch gtéwnych syriackich tradycjach
prawnych, nestoriafiskiej i monofizyckiej. W obu cz¢sciach poswiecono duzo miejsca
kolekcjom synodalnym, jak réwniez innym gatunkom literatury prawnej, ktére byly
charakterystyczne dla obu tradycji w okresie p6Znego antyku.

SYRIAC LEGAL SOURCES
FOR THE STUDY OF LATE ANTIQUITY.
AN INTRODUCTION

SUMMARY

This paper offers an overview of the sources of Syriac church law that were com-
posed or compiled in Late Antiquity, presented from the point of view of social
history. It begins by familiarising the reader with the institutional and cultural
development of Syriac Christianity in Late Antiquity, which provides the necessary
background for understanding the development of different traditions of church
law in Syriac in this period. The introduction also explains how late antique regula-
tions and legal texts were transmitted in later medieval compilations, handbooks
and manuscripts. The two following sections focus on the two major Syriac legal
traditions, Nestorian and Monophysite. Both sections discuss synodical collections
as well as different genres of legal literature that were characteristic for each of the
two traditions in Late Antiquity.

SEOWA KLUCZOWE / KEY WORDS

Syriackie chrzescijanstwo, Nestorianie, monofizytyzm, Persja Sasanidow,
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Late Antiquity
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